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Sprendimy vykdymo Europoje tvarka

Latvija

1. I8taisymo ir panaikinimo tvarka (10 str. 2 dalis)

Dél informacijos apie taisykles, nustatytas nacionalinés teisés aktuose, kuriais jgyvendinama reglamento 10 straipsnio 2 dalis ir nustatoma Europos
vykdomojo rasto pazyméjimo iStaisymo arba panaikinimo tvarka, Latvijos valdzios institucijos pranesa, kad 19 straipsnio 2 dalies jgyvendinimo priemonés yra
itrauktos j Latvijos civilinio proceso jstatymo 543.1 ir 545.1 straipsnius.

2. Perzitrejimo tvarka (19 str. 1 dalis)

Kalbant apie reglamento 19 straipsnio 1 dalies jgyvendinima, j nacionalinés teisés aktus nebuvo jtraukta jokiy papildomy taisykliy, nes Latvijos

civilinio proceso jstatymo nuostatos jau atitinka Sias taisykles.

,51 straipsnis. Procesiniy terminy atnaujinimas

1) Gaves bylos Salies praSyma, teismas atnaujina praleistus procesinius terminus, jei nustato, kad priezastys, dél kuriy jy nebuvo laikomasi, yra pagrjstos.
2) Atnaujindamas praleistg procesinj terming, teismas taip pat leidzia atlikti uzdelstg procesinj veiksma.

52 straipsnis. Procesiniy terminy pratgsimas

Teismo arba teiséjo nustatyti terminai gali bati pratesiami bylos Salies prasymu.

53 straipsnis. Procesiniy terminy pratesimo arba atnaujinimo tvarka

1) PraSymas pratesti terming arba atnaujinti praleistg terming pateikiamas teismui, kuriame turéjo bati atliktas uzdelstas veiksmas, ir nagrinéjamas taikant
rasyting procedirg. Prie$§ nagrinéjant praSyma pagal rasytine procedirg apie tai praneSama bylos $alims ir tuo paciu metu joms iSsiunciamas prasymas
pratesti terming arba atnauijinti praleistg terming.

2) Prie pra8ymo atnaujinti procesinj terming pridedami dokumentai, kuriy reikia procesiniam veiksmui atlikti, ir nurodomos termino atnaujinimo priezastys.
3) Teiséjo nustatytg terming gali pratesti vienas posédziaujantis teiséjas.

4) Dél teismo arba teiséjo atsisakymo pratesti arba atnaujinti terming galima pateikti atskirajj skunda.”

3. Priimtinos kalbos (20 str. 2 dalies ¢ punktas)

Pagal reglamento 20 straipsnio 2 dalies ¢ punktg Latvija nurodo, kad priimtina kalba Europos vykdomojo rasto pazyméjimui priimti ir iSduoti yra latviy kalba.
4. Institucijos, paskirtos patvirtinti autentiS8kus dokumentus (25 str.)

Notary jstatymo 107.11 straipsnio 3 punktas:

leskovo praSymu prisiekusysis notaras, remdamasis 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 805/2004, sukurianciu
negin¢ytiny reikalavimy Europos vykdomajj rasta (toliau — Reglamentas Nr. 805/2004), ir jo 25 straipsnio 1 dalimi, iSduoda Europos vykdomajj rastg
(Reglamento Nr. 805/2004 Il priedas) dél iSduoty notariniy vykdymo akty.

Paskutinis naujinimas: 05/04/2024

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsizvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



